ISSN 1725-5104

[I-Gurnal Ufficjali

tal-Unjoni Ewropea

Volum 53

Edizzjoni bil-Malti LCnglaZZ] OIll 12 ta’ Jannar 2010

Werrej

Il Atti mhux legislattivi

REGOLAMENTI

* Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 17/2010 tat-8 ta’ Jannar 2010 li jemenda r-Regolament
(KE) Nru 690/2008 fir-rigward tar-rikonoxximent tal-provin¢ja Taljana ta’ Venezja bhala Zona
protetta fir-rigward 1-Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. .......................... ... ... 1

* Regolament tal-Kummissjoni(UE) Nru 18/2010 tat-8 ta’ Jannar 2010 li jemenda r-Regolament
(KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu x’jaqsam ma’ specifi-
kazzjonijiet ghall-programmi nazzjonali ta’ kontroll tal-kwalita fil-qasam tas-sigurta tal-avjaz-
ZJOME CIVILL oo o 3

Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 19/2010 tal-11 ta’ Jannar 2010 li jistabbilixxi l-valuri fissi tal-
importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix ........................ 15

DIRETTIVI

* Direttiva tal-Kummissjoni 2010/1/UE tat-8 ta’ Jannar 2010 li temenda l-Annessi I, IIl u IV tad-
Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzzjoni fil-Komunita
ta’ organizmi ta’ hsara ghall-pjanti jew ghall-prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom fil-
Komunita ... oo 17

Prezz: 3 EUR (Tkompli fil-pagna ta’ wara)

L-Atti b'titoli b'tipa cara relatati mal-gestjoni ta’ kuljum ta’ affarijiet agrikoli, u li generalment huma validi ghal perjodu limitat.

It-titoli tal-atti l-ohra kollha huma stampati b'tipa skura u mmarkati basterisk quddiemhom.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:007:0001:0002:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:007:0003:0014:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:007:0015:0016:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:007:0017:0020:MT:PDF

Werrej (ikompli)
DECIZJONIJIET
2010/14/UE:

* Decizjoni tal-Bank Centrali Ewropew tal-10 ta’ Dicembru 2009 dwar l-approvazzjoni tal-volum
ta’ hrug ta’ muniti f1-2010 (BCE/2009/25) ... .. ... oo 21

Rettifika

% Rettifika tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni
kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea
(GU L 343, 22.12.2009) v e e e e 22



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:007:0021:0021:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:007:0022:0023:MT:PDF

12.1.2010

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 7)1

II

(Atti mhux legislattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 17/2010

tat-8 ta’ Jannar 2010

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 690/2008 fir-rigward tar-rikonoxximent tal-provinéja Taljana ta’
Venezja bhala Zona protetta fir-rigward 1-Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-8 ta’
Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzzjoni
gewwa |-Komunita ta’ organizmi ta’ hsara ghall-pjanti u I-
prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa l-Komu-
nita (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 2(1)(h) taghha,

Billi:

(1)  Permezz tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
690/2008 tal-4 ta’ Lulju 2008 li jirrikonoxxi zoni
protetti esposti ghal riskji partikolari ghas-sahha tal-pjanti
fil-Komunita (), certi Stati Membri jew certi zoni fi Stati
Membri gew rikonoxxuti bhala Zoni protetti fir-rigward
ta’ Certi organizmi dannuzi.

(2)  Permezz tar-Regolament (KE) Nru 690/2008 certi parti-
jiet tar-regjun tal-Veneto fl-Italja gew rikonoxxuti bhala
zona protetta fir-rigward tal-organizmu dannuz Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al. sal-31 ta’ Marzu 2010.

(3)  Wara osservazzjonijiet dwar il-prezenza ta’ dak l-orga-
nizmu dannuz fcerti partijiet tar-regjun tal-Veneto li
saru  mill-Kummissjoni waqt spezzjoni fl-Italja mill-
31 ta’ Awwissu sal-11 ta’ Settembru 2009, I-ltalja
infurmat lill-Kummissjon fit-23 ta’ Ottubru 2009 dwar
ir-rizultati tal-ahhar stharrig li twettaq fir-regjun tal-
Veneto fir-rigward tal-prezenza ta’ dak l-organizmu
dannuz fSettembru u Ottubru 2009. Ir-rizultati ta’ dan
l-ahhar stharrig juru li fil-provingja ta’ Venezja hemm 14-
il post fejn dak l-organizmu dannuz fegg tal-anqas ghall-
perjodu ta’ dawn l-ahhar tliet snin konsekuttivi minkejja
I-mizuri ta’ eradikazzjoni li ttiechdu mill-awtoritajiet
Taljani. Ghaldaqstant, dawk il-mizuri wrew li kienu inef-
fettivi.

L 169, 10.7.2000, p. 1.

() GU
() GU L 193, 22.7.2008, p. 1.

(4)  TIr-rizultati tal-aktar stharrig ricenti gew diskussi matul il-
laggha tal-Kumitat Permanenti dwar is-Sahha tal-Pjanti
fid-19-20 ta’ Ottubru 2009. Gie konkluz li I-Erwinia
amylovora (Burr.) Wins. et al. ghandha titqies bhala stab-
bilita fil-provin¢ja ta’ Venezja. Ghalhekk, dik il-provincja
m’ghandhiex tibqa’ tigi rrikonoxxuta bhala Zona protetta
fir-rigward ta’ dak l-organizmu dannuz.

(5)  Ghalhekk, ir-Regolament (KE) Nru 690/2008 ghandu jigi
emendat skont dan.

(6) [l-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar is-Sahha tal-
Pjanti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fit-tieni kolonna tal-punt 2 tal-intestatura (b) tal-Anness I tar-
Regolament (KE) Nru 690/2008, it-tieni in¢iz jinbidel b’dan li
gej:

“— u, sal-31 ta’ Marzu 2010, l-Irlanda, I-Italja (Pulja, Emilja-
Romanja (il-provingji ta’ Parma u Pjacenza), il-Lombar-
dija (ghajr il-provin¢ja ta’ Mantova), il-Veneto (ghajr il-
provingji ta’ Rovigo u Venezja, il-komuni ta’ Castelbaldo,
Barbona, Pjacenza d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara
Pisani u Masi fil-provin¢ja ta’ Padova u z-zona li tinsab
fin-Nofsinhar tal-awtostrada A4 fil-provingja ta’ Verona),
il-Litwanja, is-Slovenja (ghajr ir-regjuni ta’ Gorenjska,
Koroska, Maribor u Notranjska), is-Slovakkja (ghajr il-
komuni ta’ Blahovd, Horné Myto u Oko¢ (il-Kontea ta’
Dunajskd Streda), Hronovce u Hronské Klacany (il-
Kontea ta’ Levice), Mdlinec (il-Kontea ta’ Poltar), Hrhov
(il-Kontea ta’ Roznava), Velké Ripniany (il-Kontea ta’
Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hore§, Svituse u
Zatin (il-Kontea ta’ Trebisov)”.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f II-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, it-8 ta’ Jannar 2010.

Ghall-Kummissjoni
José Manuel BARROSO
Il-President
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI(UE) Nru 18/2010
tat-8 ta’ Jannar 2010

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill £dak li ghandu
x’jagsam ma’ specifikazzjonijiet ghall-programmi nazzjonali ta’ kontroll tal-kwalita fil-qasam tas-
sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea u t-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2008 dwar regoli
komuni fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 2320/2002 (1), u partikolarment I-Arti-
kolu 11(2) tieghu,

Billi:

(1)  L-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ programm nazzjonali
ta’ kontroll tal-kwalita minn kull Stat Membru huwa
essenzjali sabiex tigi zgurata l-effikadja tal-programm
nazzjonali ta’ kontroll tal-kwalita tas-sigurta tal-avjazzjoni
¢ivili ta’ kull Stat skont l-Artikolu 11(1) tar-Regolament
(KE) Nru 300/2008.

(2)  L-ispecifikazzjonijiet ~ghall-programmi nazzjonali ta’
kontroll tal-kwalita li se jigu implimentati mill-Istati
Membri ghandhom jizguraw strategija armonizzata
fdan ir-rigward.

(3)  Sabiex ikunu effikaci, l-attivitajiet ta’ monitoragg tal-
konformita taht ir-responsabbilta tal-awtorita xierqa
ghandhom jitwettqu regolarment. Ma ghandhomx jigu
ristretti  ghas-suggett, l-istadju jew il-mument li fih
ikunu twettqu. Ghandhom jiehdu l-aktar forom adattati
sabiex jizguraw l-effika¢ja taghhom.

(4)  Ghandha tinghata prijorita lill-izvilupp ta’ metodologija
komuni ghal attivitajiet ta’” monitoragg tal-konformita.

(5)  Jehtieg li jigi zviluppat mod armonizzat ta’ rappurtar
dwar il-mizuri mehuda biex jigu sodisfatti l-obbligi
skont dan ir-Regolament u dwar is-sitwazzjoni tas-sigurta
tal-avjazzjoni fit-territorji tal-Istati Membri.

() GU L 97, 9.4.2008, p. 72.

(6)  I-programmi nazzjonali ta’ kontroll tal-kwalita
ghandhom jibbazaw fuq l-ahjar prattiki. Dawn l-ahjar
prattiki ghandhom jinqasmu mal-Kummissjoni u jigu
kkomunikati lill-Istati Membri kollha.

(7)  Ir-Regolament (KE) Nru 300/2008 ghalhekk ghandu jigi
emendat skont dan.

(8)  I-mizuri provduti fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat ghas-Sigurta tal-Avjazzjoni
Civili,

ADDOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 300/2008

Ir-Regolament (KE) Nru 300/2008 ghandu jigi emendat kif gej:

(1) It-titlu “Anness” ghandu jinbidel b’ “Anness I,

(2) It-test stipulat fl-Anness ghal dan ir-Regolament huwa
mizjud bhala l-Anness II.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mid-data specifikata fir-regoli tal-impliment-
azzjoni adottati skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 4(3)
tar-Regolament (KE) Nru 300/2008, izda mhux aktar tard
mid-29 ta’ April 2010.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Jannar 2010.

Ghall-Kummissjoni
José Manuel BARROSO
[l-President
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ANNESS

“ANNESS 11

Specifikazzjonijiet komuni ghall-programm nazzjonali ta’ kontroll tal-kwalita li ghandu jigu implimentat minn

1.

1.1.

kull Stat Membru fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni civili

DEFINIZZJONIJIET

Ghall-ghanijiet ta’ dan 1-Anness, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) ‘volum annwali tat-traffiku’ tfisser I-ghadd totali ta’ passiggieri li jaslu, jitilqu u li jkunu fi tranzitu (jinghaddu
darba)

(2) ‘awtorita xierqa’ tfisser l-awtoritd nazzjonali nnominata minn Stat Membru skont I-Artikolu 9 biex tkun
responsabbli mill-koordinazzjoni u l-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-programm nazzjonali tas-sigurta tal-
avjazzjoni ¢ivili.

(3) ‘awditur’ tfisser kwalunkwe persuna li jwettaq attivitajiet nazzjonali ta’ monitoragg tal-konformita fisem I-
awtorita xierqa;

(4) ‘certifikazzjoni’ tfisser l-evalwazzjoni u l-konferma formali mill-awtorita xierqa jew fisimha li persuna jkollha
l-kompetenzi mehtiega biex twettaq il-funzjonijiet ta’ awditur flivell accettabli kif iddefinit mill-awtorita
xierqa;

(5) ‘attivitajiet ta’ monitoragg tal-konformita’ tfisser kwalunkwe procedura jew process uzat(a) fil-valutazzjoni tal-
implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tal-programm nazzjonali tas-sigurta tal-avjazzjoni;

(6) ‘nuqqas’ tfisser nuqqas ta’ konformita mar-rekwiziti tas-sigurta tal-avjazzjoni;

(7) ‘spezzjoni’ tfisser ezami tal-implimentazzjoni tal-mizuri u l-proceduri tas-sigurta sabiex jigi ddeterminat jekk
humiex qged jitwettqu b'mod effikaci u fl-istandard mehtieg u biex jigi identifikat kwalunkwe nuqqas;

(8) ‘intervista’ tfisser kontroll orali minn awditur biex jigi stabbilit jekk humiex jigu implimentati mizuri jew
proceduri specifici ta’ sigurta;

(9) ‘osservazzjoni' tfisser kontroll viziv minn awditur li qed tigi implimetata mizura jew procedura ta’ sigurta;

(10) ‘kampjun rapprezentattiv’ tfisser ghazla li tkun saret fost I-ghazliet possibli ghall-monitoragg li jkollha ghadd
u firxa bizzejjed sabiex tipprovdi bazi ghall-konkluzjonijiet generali dwar l-istandards tal-implimentazzjoni;

(11) ‘verifika tas-sigurtd’ tfisser ezami bir-reqqa tal-mizuri u l-proceduri ta’ sigurta sabiex jigi ddeterminat jekk
humiex jigu implimentati bis-shih u fuq bazi kontinwa;

(12) “test” tfisser prova tal-mizuri tas-sigurta tal-avjazzjoni, meta l-awtorita xierqa tissimula l-intenzjoni li twettaq
azzjoni ta’ interferenza illegali bl-iskop li tigi ezaminata l-effikacja tal-implimentazzjoni tal-mizuri ta’ sigurta
ezistenti;

(13) ‘verifika’ tfisser azzjoni mehuda minn awditur biex jigi stabbilit jekk mizura specifika ta’ sigurta hijiex
attwalment fis-sehh;

(14) ‘vulnerabbilta’ tfisser kwalunkwe dghufija fil-mizuri u l-proceduri implimentati li tista’ tigi sfruttata biex
jitwettaq att ta’ interferenza illegali.

SETGHAT TAL-AWTORITA XIERQA

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-awtorita xierqa bis-setghat necessarji ghall-monitoragg u l-infurzar tar-
rekwiziti kollha ta’ dan ir-Regolament u l-atti implimentattivi tieghu, inkluza s-setgha li timponi penali skont I-
Artikolu 21.
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2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

4.2.

L-awtorita xierqa ghandha twettaq attivitajiet ta’ monitoragg ta’ konformita u ghandha jkollha s-setghat necessarji
biex tesigi li jissewwa nuqgas identifikat fperjodu ta’ Zmien stabbilit.

Ghandha tigi stabbilita strategija gradwali u proporzjonata rigward l-attivitajiet ta’ korrezzjoni ta’ nuqqas u l-mizuri
ta’ infurzar. Din l-istrategija ghandha tikkonsisti minn passi progressivi li ghandhom jigu segwiti sakemm tinkiseb
il-korrezzjoni, fosthom:

(a) parir(i) u rakkomandazzjonijiet;

(b) twissija formali;

(c) avviz ta’ infurzar;

(d) sanzjonijiet amministrattivi u procedimenti legali.

L-awtorita xierqa tista’ tnehhi wiched jew aktar minn dawn il-passi, spe¢jalment jekk in-nuqqas ikun serju u
rikorrenti.

OBJETTIVI U KONTENUT TAL-PROGRAMM NAZZJONALI TA’ KONTROLL TAL- KWALITA

L-objettivi tal-programm nazzjonali ta’ kontroll tal-kwalitd huma li jivverifikaw li l-mizuri tas-sigurta tal-avjazzjoni
huma implimentati b'mod effettiv u kif suppost u li jiddeterminaw il-livell ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet ta’
dan ir-Regolament u l-programm nazzjonali ta’ sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili, permezz ta’ attivitajiet ta’ monitoragg ta’
konformita.

Il-programm nazzjonali ta’ kontroll tal-kwalita ghandu jinkludi l-elementi li gejjin:
(a) struttura, responsabbiltajiet u rizorsi tal-organizzazzjoni;
(b) deskrizzjonijiet tal-impjiegi, u kwalifiki necessarja ghall-awdituri;

(o) attivitajiet ta’ monitoragg ta’ konformita, li jinkludu I-ambitu tal-verifiki ta’ sigurta, spezzjonijiet, testijiet u, wara
ksur fis-sigurta attwali jew potenzjali, investigazzjonijiet, frekwenza tal-verifiki tas-sigurta u ta’ spezzjonijiet u
wkoll klassifikazzjoni ta’ konformita;

(d) stharrig, meta jkun hemm raguni biex issir valutazzjoni mill-gdid tal-htigijiet ta’ sigurta;

(e) attivitajiet ta’ korrezzjoni tan-nuqgasijiet li jipprovdu d-dettalji li jikkoncernaw ir-rappurtar ta’ nuqqasijiet,
segwitu u korrezzjoni sabiex tigi zgurata l-konformita mar-rekwiziti tas-sigurta tal-avjazzjoni;

(f) mizuri ta’ infurzar u, fejn xieraq, penali, kif specifikat fil-punti 2.1 u 2.3 ta’ dan I-Anness;

(g) rappurtar ta’ attivitajiet imwettqa ta’ monitoragg tal-konformita fosthom, fejn xieraq, l-iskambju ta’ taghrif bejn
il-korpi nazzjonali dwar il-livelli tal-konformita;

(h) process ta’ monitoragg tal-ajruport, l-operatur u l-mizuri interni tal-entita ghall-kontroll tal-kwalita;

(i) process li jirregistra u janalizza r-rizultati tal-programm nazzjonali ta’ kontroll tal-kwalita biex jigu identifikati
x-xejriet u jitmexxa l-izvilupp tal-politika fil-gejjieni.

MONITORAGG TAL-KONFORMITA

L-ajruporti, l-operaturi u l-entitajiet 1-ohra kollha b'responsabbiltajiet ghas-sigurta tal-avjazzjoni ghandhom jigu
mmonitorjati regolarment biex jigi Zgurat li n-nuqqasijiet jigu osservati u korreguti fil-pront.

[l-monitoragg ghandu jitwettaq skont il-programm nazzjonali ta’ kontroll tal-kwalita, u ghandu jqis il-livell tat-
theddida, it-tip u n-natura tal-operazzjonijiet, l-istandard tal-implimentazzjoni, ir-rizultati tal-kontroll intern tal-
kwalita tal-ajruporti, l-operaturi u l-entitajiet u fatturi u valutazzjonijiet ohra li jaffetwaw il-frekwenza tal-monito-

ragg.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

5.3.

6.2.

6.3.

[l-monitoragg ghandu jinkludi limplimentazzjoni u l-effikacja tal-mizuri interni ta’ kontroll tal-kwalita tal-ajruporti,
l-operaturi u entitajiet ohra.

Il-monitoragg fkull ajruport individwali ghandu jkun maghmul minn tahlita xierqa ta’ attivitajiet ta’ monitoragg ta’
konformita u jipprovdi stampa komprensiva tal-implimentazzjoni tal-mizuri ta’ sigurta fil-qasam.

Il-gestjoni, it-tfassil tal-prijoritajiet u l-organizzazzjoni tal-programm ta’ kontroll tal-kwalitd ghandhom jitwettqu
indipendentement mill-implimentazzjoni operattiva tal-mizuri li ttichdu skont il-programm nazzjonali ghas-sigurta
tal-avjazzjoni civili.

L-attivitajiet ta’ monitoragg ta’ konformitd ghandhom jinkludu verifiki ta’ sigurta, spezzjonijiet u testijiet.
METODOLOGIJA
Il-metodologija biex jitwettqu attivitajiet ta’ monitoragg ghandha tikkonforma ma’ strategija standardizzata, li

tinkludi t-tqassim tal-kompiti, l-ippjanar, il-preparazzjoni, l-attivita' fil-post, il-klassifikazzjoni tas-sejbiet, it-tlestija
tar-rapport u l-process ta’ korrezzjoni.

L-attivitajiet ta’ monitoragg ta’ konformita ghandhom isiru abbazi ta’ gbir sistematiku ta’ taghrif permezz ta’
osservazzjonijiet, intervisti, ezami ta’ dokumenti u verifiki.

[l-monitoragg ta’ konformita ghandu jinkludi kemm l-attivitajiet innotifikati kif ukoll dawk li ma kienux innoti-
fikati.

VERIFIKI TA” SIGURTA

Verifika ta’ sigurtd ghandha tkopri:

(a) il-mizuri kollha ta’ sigurta fajruport; jew

(b) il-mizuri kollha ta’ sigurta implimentati minn ajruport, terminal ta’ ajruport, operatur jew entita individwali, jew
(c) parti partikolari tal-Programm Nazzjonali tas-Sigurta tal-Avjazzjoni Civili.

II-metodologija biex titwettaq verifika ta’ sigurta ghandha tqis l-elementi li gejjin:

(a) notifikazzjoni tal-verifika ta’ sigurta u komunikazzjoni ta’ kwestjonarju ta’ qabel il-verifika, jekk xierag;

(b) fazi ta’ preparazzjoni li tinkludi ezami tal-kwestjonarju kkompletat ta’ qabel il-verifika u ta’” dokumentazzjoni
rilevanti ohra;

(c) stharrig introduttorju tal-fatti ma’ rapprezentanti ta’ ajruport/operaturfentita qabel il-bidu tal-attivita ta’ moni-
toragg fil-post;

(d) attivita fil-post;
(e) stharrig u rappurtar;
(f) meta jigu identifikati xi nuqqasijiet, il-process ta’ korrezzjoni u l-monitoragg assocjat ma’ dak il-process.

Sabiex issir konferma tal-implimentazzjoni tal-mizuri ta’ sigurta, it-twettiq ta’ verifika ta’ sigurtd ghandha ssir
abbazi ta’ gabra sistematika ta’ taghrif minn wahda jew aktar mit-tekniki li gejjin:

(a) ezami tad-dokumenti;
(b) osservazzjonijiet;
(c) intervisti;

(d) verifiki.
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6.4.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

L-ajruporti b'volum ta’ traffiku annwali akbar minn 10 miljun passiggier ghandhom jigu soggetti ghall-verifika ta’
sigurta li tkopri l-istandards kollha ta’ sigurta tal-avjazzjoni tal-anqas kull 4 snin. L-ezami ghandu jinkludi kampjun
rapprezentattiv tat-taghrif.

SPEZZJONIJIET

L-ambitu ta’ spezzjoni ghandu jkopri tal-anqas sett wiehed ta’ mizuri ta’ sigurta marbutin direttament tal-Anness I
ghal dan ir-Regolament u l-monitoragg tal-atti implimentattivi li jikkorrispondu bhala attivita wahda jew fperjodu
ta’ Zmien ragonevoli, normalment mhux aktar minn tliet xhur. L-ezami ghandu jinkludi kampjun rapprezentattiv
tat-taghrif.

Sett ta’ mizuri ta’ sigurta marbutin direttament huwa sett ta’ zewg rekwiziti jew aktar kif imsemmi fl-Anness I ghal
dan ir-Regolament u tal-atti implimentattivi li jikkorrispondu li ghandhom impatt fuq xulxin tant mill-qrib li ma
tistax issir valutazzjoni xierga tal-kisba tal-objettiv sakemm mhumiex megjusa flimkien. Dawn is-settijiet ghandhom
jinkludu dawk imnizzla fl-Appendici I ghal dan I-Anness.

Spezzjonijiet ma ghandhomx jithabbru bil-quddiem. Meta l-awtorita xierqa tqis li dan mhuwiex prattiku, l-is-
pezzjonijiet jistghu jithabbru minn gabel. Il-metodologija biex titwettaq spezzjoni ghandha tqis I-elementi li gejjin:

(a) fazi ta’ preparazzjoni;

(b) attivita fil-post;

(c) stharrig, skont il-frekwenza u r-rizultati tal-attivitajiet ta’ monitoragg;

(d) rappurtar/registrazzjoni;

(e) process ta’ korrezzjoni u l-monitoragg tieghu.

Sabiex issir konferma li I-mizuri ta’ sigurta huma effikaci, it-twettiq tal-ispezzjoni ghandha ssir abbazi ta’ gbir
sistematiku ta’ taghrif b'wahda jew aktar mit-tekniki li gejjin:

(a) ezami ta’ dokumenti;

(b) osservazzjonijiet;

(c) intervisti;

(d) verifiki.

Fl-ajruporti b'volum ta’ traffiku annwali aktar minn 2 miljun passiggier, il-frekwenza minima ta’ spezzjonijiet tas-
settijiet kollha ta’ mizuri ta’ sigurtd marbutin direttament stabbiliti fil-Kapitoli 1 sa 6 tal-Anness I ghal dan ir-
Regolament ghandha tkun tal-anqas kull 12-il xahar, sakemm ma tkunx twettqet verifika fl-ajruport matul dak iz-
zmien. Il-frekwenza biex jigu spezzjonati l-mizuri ta’ sigurta kollha koperti mill-Kapitolu 7 sa 12 tal-Anness I
ghandha tigi determinata mill-awtorita xierqa abbazi ta’ valutazzjoni tar-riskju.

Jekk Stat Membru ma jkollux ajruport b'volum ta’ traffiku annwali akbar minn 2 miljun passiggier, ir-rekwiziti ta’
punt 7.5 ma ghandhomx japplikaw ghall-ajruport fuq it-territorju tieghu bl-akbar volum ta’ traffiku annwali.

TESTIJIET
It-testijiet ghandhom jitwettqu biex jezaminaw l-effika¢ja tal-implimentazzjoni ghall-inqas tal-mizuri ta’ sigurta li
gejjin:

(a) kontroll ta’ access ghaz-zoni ta’ sigurta ristretti;

(b) protezzjoni tal-ajruplani;
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8.2.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

(¢) tgharbil tal-passiggieri u tal-bagalji tal-kabina;
(d) tgharbil tal-persunal u l-oggetti trasportati;
(e) protezzjoni tal-bagalji tal-istiva;

(f) tgharbil ta” merkanzija jew posta;

(g) protezzjoni ta’ merkanzija u posta.

Ghandu jigi zviluppat protokoll ta’ test li jinkludi I-metodologija waqt i jitqiesu r-rekwiziti legali, ir-rekwiziti ta’
sigurta u dawk operattivi. Il-metodologija ghandha tindirizza l-elementi li gejjin:

(a) fazi ta’ preparazzjoni;

(b) attivita fil-post;

(c) stharrig, skont il-frekwenza u r-rizultati tal-attivitajiet ta’ monitoragg;

(d) rappurtar/registrazzjoni;

(e) process ta’ korrezzjoni u l-monitoragg asso¢jat mieghu.

STHARRIG

L-istharrig ghandu jitwettaq kull meta l-awtorita xierqa thoss il-htiega li tivvaluta mill-gdid l-operazzjonijiet sabiex

jigu identifikati u indirizzati kwalunkwe vulnerabbilta. Meta tigi identifikata vulnerabbilta, l-awtorita xierqa ghandha
tehtieg l-implimentazzjoni tal-mizuri protettivi proporzjonati mat-theddida.

RAPPURTAR

L-attivitajiet ta’ monitoragg ta’ konformita ghandhom jigu rrapurtati jew irregistrati fformat standardizzat li
jippermetti ghal analizi kontinwa tax-xejriet.

Dawn l-elementi ghandhom jigu inkluzi:

(a) tip ta’ attivitd;

(b) ajruport, operatur jew entita mmonitorjata;

(c) data u hin tal-attivita;

(d) isem l-awditur li qed iwettaq l-attivita;

(e) ambitu tal-attivita;

(f) sejbiet mad-dispozizzjonijiet korrispondenti tal-Programm Nazzjonali ta’ Sigurtd tal-Avjazzjoni Civili;
() klassifikazzjoni tal-konformita;

(h) rakkomandazzjonijiet ghal azzjonijiet korrettivi, fejn xierag;

(i) perjodu ta’ zmien ghall-korrezzjoni, fejn xieraq.

Meta jigu identifikati xi nuqqasijiet, l-awtorita xierqa ghandha tirraporta s-sejbiet rilevanti lill-ajruport, operaturi jew
entitajiet soggetti ghal monitoragg.
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11.

12.
12.1.

13.

14.
14.1.

15.

KLASSIFIKAZZJONI KOMUNI TAL-KONFORMITA

. L-attivitajiet ta’ monitoragg tal-konformita ghandhom jivvalutaw l-implimentazzjoni tal-programm nazzjonali ta’

sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili permezz tas-sistema armonizzata ta’ klassifikazzjoni tal-konformita stipulata fl-Appen-
diei 11
KORREZZJONI TAN-NUQQASIJIET

Il-korrezzjoni tan-nuqqasijiet identifikati ghandha tigi implimentata fil-pront. Meta l-korrezzjoni ma tkunx tista’
titwettaq fil-pront, ghandhom jigu implimentati mizuri ta’” kumpens.

. L-awtoritd xierqa ghandha titlob lill-ajruporti, operaturi jew entitajiet soggetti ghall-attivitajiet ta” monitoragg ta’

konformita biex iressqu ghall-qbil pjan ta’ azzjoni li jindirizza kwalunkwe nuqqas imnizzel fir-rapporti flimkien ma’
perjodu ta’ zmien ghall-implimentazzjoni tal-azzjonijiet korrettivi u biex jipprovdu konferma meta jitlesta l-process
ta’ korrezzjoni.

ATTIVITAJIET TA” SEGWITU RELATATI MAL-VERIFIKA TAL-KORREZZJONI

. Wara l-konferma li tkun ittichdet kull azzjoni korrettiva mehtiega mill-ajruport, operatur jew entita soggetti ghall

monitoragg, l-awtorita xierqa ghanda tivverifika l-implimentazzjoni tal-azzjonijiet korrettivi

. Attivitajiet ta’ segwitu ghandhom juzaw il-metodu ta’ monitoragg rilevanti.

DISPONIBBILTA TAL-AWDITURI

Kull Stat Membru ghandu jizgura li hemm ghadd bizzejjed ta’ awdituri disponibbli ghall-awtoritd xierqa diretta-
ment jew taht is-supervizjoni taghha biex jitwettqu l-attivitajiet ta’ kontroll ta’ konformita kollha.

KRITERJI TA” KWALIFIKA GHALL-AWDITURI

. Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awdituri li jwettqu I-funzjonijiet fisem l-awtorita xierqa:

(@) huma hielsa minn kwalunkwe obbligu kuntrattwali jew pekunjarju lill-ajruport, operatur jew entita li se tigi
mmonitorjata; u

(b) ghandhom il-kompetenzi xierqa, li jinkludu esperjenza teoretika u prattika suffi¢jenti fil-qasam rilevanti.

L-awdituri ghandhom ikunu soggetti ghal certifikazzjoni, jew approvazzjoni ohra ekwivalenti mahruga mill-awto-
rita xierqa.

. L-awdituri ghandu jkollhom il-kompetenzi li gejjin:

(a) fehim tal-mizuri ta’ sigurta attwalment applikabbli u kif jigu applikati ghall-operazzjonijiet li jigu ezaminati
fosthom:

— fehim tal-principji ta’ sigurta;

— fehim tal-kompiti supervizorji;

— fehim tal-fatturi li jaffetwaw il-prestazzjoni umana;

(b) gharfien prattiku tat-teknologiji u t-tekniki tas-sigurta;

() gharfien tal-principji, il-proceduri u t-tekniki tal-monitoragg ta’ konformita;

(d) gharfien prattiku tal-operazzjonijiet soggetti ghal ezami;

(e) fehim tar-rwol u s-setghat tal-awditur.
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16.
16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

17.
17.1.

18.
18.1.

. L-awdituri ghandhom jghaddu minn tahrig rikorrenti bi frekwenza suffi¢jenti biex jigi zgurat li jzommu I-kompe-

tenzi ezistenti u jakkwistaw kompetenzi godda sabiex igisu l-izviluppi fil-qasam tas-sigurta.

SETGHAT TAL-AWDITURI

L-awdituri li jwettqu attivitajiet ta’ monitoragg ghandhom jigu pprovduti b’awtorita suffi¢jenti biex ikollhom access
ghat-taghrif mehtieg biex iwettqu l-hidmiet taghhom.

L-awdituri ghandhom igorru dokument tal-identita li jawtorizzahom li jwettqu l-attivitajiet ta’ monitoragg tal-
konformita fisem l-awtorita xierqa u li jippermetti l-access ghaz-zoni kollha mehtiega.

L-awdituri ghandhom ikunu intitolati li:
(a) jinghataw access immedjat ghaz-zoni rilevanti kollha inkluzi l-ajruplani u I-bini ghall skopijiet ta’ monitoragg; u
(b) jesigu l-implimentazzjoni korretta jew li ssir repetizzjoni tal-mizuri ta’ sigurta.

Bhala konsegwenza tas-setghat moghtija lill-awdituri, l-awtorita xierqa ghandha tagixxi skont il-punt 2.3 fil-kazijiet
li gejjin:

(a) tfixkil jew impediment intenzjonali ghal awditur;

(b) nuqgas jew rifjut ta’ forniment ta’ taghrif mitlub minn awditur;

(c) meta jinghata taghrif falz jew qarrieqi lill-awditur bil-hsieb ta’ gerq; u
(d) impersonifikazzjoni ta’ awditur bil-hsieb ta’ gerq.

L-AHJAR PRATTIKI

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bl-ahjar prattiki fir-rigward tal-programmi ta’ kontroll tal-
kwalita, tal-metodologiji ta’ verifiki u tal-awdituri. Il-Kummissjoni ghandha tagsam dan it-taghrif mal-Istati Membri.

RAPPURTAR LILL-KUMMISSJONI

Kull sena I-Istati Membri ghandhom jipprezentaw rapport lill-Kummissjoni dwar il-mizuri li ttiehdu sabiex jisso-
disfaw l-obbligi taghhom skont dan ir-Regolament u dwar is-sitwazzjoni tas-sigurta tal-avjazzjoni fl-ajruporti li
jinstabu fit-territorju taghhom. IH-perjodu ta’ referenza ghar-rapport ghandu jkun mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’
Dicembru. Ir-rapport ghandu jinghata tliet xhur wara li jkun ghadda l-perjodu ta’ referenza.

. Il-kontenut tar-rapport ghandu jkun skont 1-Appendici Il permezz ta’ mudell fornut mill-Kummissjoni.

. II-Kummissjoni ghandha tagsam il-konkluzjonijiet ewlenin li hargu minn dawn ir-rapporti mal-Istati Membri.
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Appendiéi
Elementi ghall-inkluzjoni fis-sett ta’ mizuri ta’ sigurta marbutin direttament
Is-settijiet ta’ mizuri ta’ sigurta marbutin direttament kif imsemmija fil-punt 7.1 tal-Anness II ghandhom jinkludu I-

elementi li gejjin tal-Anness I ghal dan ir-Regolament u d-dispozizzjonijiet korrispondenti fl-atti implimentattivi tieghu:

Ghall-punt 1 - Sigurta tal-ajruport:
(i) punt 1.1; jew

(ii) punt 1.2 (hlief dispozizzjonijiet relatati mad-dokumenti tal-identifikazzjoni u mal-permess tal-vetturi); jew
(iii) punt 1.2 (dispozizzjonijiet relatati mad-dokumenti tal-identifikazzjoni); jew

(iv) punt 1.2 (dispozizzjonijiet relatati mal-permess tal-vetturi); jew

(v) punt 1.3 u l-elementi rilevanti ghall-punt 12; jew

(vi) punt 1.4; jew

(vii) punt 1.5.

Ghall-punt 2 — Zoni demarkati tal-ajruporti:

il-punt kollu

Ghall-punt 3 - Sigurta tal-ajruport:
(i) punt 3.1; jew

(i) punt 3.2.

Ghall-punt 4 — Bagalji tal-passiggieri u bagalji li jiddahhlu fil-kabina:

(i) punt 4.1 u l-elementi rilevanti ta’ punt 12; jew
(ii) punt 4.2. jew
(ili) punt 4.3.

Ghall-punt 5 — Bagalji tal-istiva:

(i) punt 5.1 u l-elementi rilevanti ta’ punt 12; jew

(ii) punt 5.2; jew

(ili) punt 5.3.

Ghall-punt 6 — Merkanzija u posta:

(i) id-dispozizzjonijiet kollha relatati ma’ kontrolli ta’ tgharbil u ta’ sigurta applikati minn agent regolat, hlief fejn hemm
imnizzel fil-punti (i) sa (v) hawn isfel; jew

(i) id-dispozizzjonijiet kollha relatati ma’ kontrolli ta’ sigurta applikati minn konsenjaturi maghrufa; jew

(iii) id-dispozizzjonijiet kollha relatati ma’ konsenjaturi tal-kont; jew

(iv) id-dispozizzjonijiet kollha relatati mat-trasportazzjoni ta’ merkanzija u posta; jew

(v) id-dispozizzjonijiet kollha relatati mal-protezzjoni ta’ merkanzija u posta fl-ajruporti.
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Ghall-punt 7 - Posta u materjali tat-trasportaturi bl-ajru:

il-punt kollu

Ghall-punt 8 - Provvisti ghat-titjira:

il-punt kollu

Ghall-punt 9 — Provvisti ghall-ajruport:

il-punt kollu

Ghall-punt 10 — Mizuri ta’ sigurtd ghal matul it-titjira:

il-punt kollu

Ghall-punt 11 - Reklutagg u tahrig tal-persunal:

(i) id-dispozizzjonijiet kollha relatati mar-reklutagg tal-persunal ghal ajruport, trasportatur tal-ajru jew entita; jew

(ii) id-dispozizzjonijiet kollha relatati mat-tahrig tal-persunal fajruport, trasportatur tal-ajru jew entita;

Appendici 11

Sistema ta’ klassifikazzjoni armonizzata tal-konformita

Il-klassifikazzjoni tal-konformita li gejja ghandha tapplika sabiex biex issir valutazzjoni tal-implimentazzjoni tal-programm

nazzjonali ghas-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili.

Verifika ta’ sigurta Spezzjoni Test
Konformi totalment v v v
Konformi, izda hu mixtieq xi titjib v v v
Mhux konformi v v v
Mhux konformi, b’'nuqgasijiet serji v v v
Mhux applikabbli v v
Mhux ikkonfermat v v v
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Appendici 111

KONTENUT TAR-RAPPORT LILL-KUMMISSJONI
1. Struttura ta’ organizzazzjoni, responsabbiltajiet u rizorsi

(a) Struttura ta’ organizzazzjoni tal-kontroll ta’ kwalita, responsabbiltajiet u rizorsi, inkluzi l-emendi ppjanati ghall-
gejjieni (ara punt 3.2 a)

(b) Ghadd ta’ awdituri - attwali u ppjanati (ara punt 14)
() Tahrig imwettaq mill-awdituri (ara punt 15.2).

2. Attivitajiet ta’ monitoragg operattiv

L-attivitajiet kollha ta’ monitoragg imwettqa, fejn hemm specifikat:

(a) tip (verifika ta’ sigurta, spezzjoni inizjali, spezzjoni ta’ segwitu, test, ohrajn);
(b) ajruporti, operaturi jew entitajiet immonitorjati;

(c) ambity;

(d) frekwenza; u

(e) total ta’ jiem ta’ xoghol minn persuna fil-qasam.

3. Attivitajiet ta’ korrezzjoni ta’ nuqqasijiet

(a) Status tal-implimentazzjoni tal-attivitajiet ta’ korrezzjoni ta’ nuqqasijiet.

(b) Attivitajiet ewlenin imwettqa jew ippjanati (ez. holgien ta’ karigi godda, taghmir mixtri, hidma ta’ kostruzzjoni) u
l-progress miksub ghall-korrezzjoni.

(c) Mizuri ta’ infurzar uzati (ara l-punt 3.2 (f)).

4. Dejta u xejriet generali

(a) L-ghadd nazzjonali annwali tat-traffiku ta’ passiggieri u merkanzija u l-ghadd ta’ moviment tal-ajruplani.
(b) 1l-lista tal-ajruporti skont il-kategorija.

(c) L-ghadd ta’ trasportaturi tal-ajru li joperaw mit-territorju skont il-kategorija (nazzjonali, UE, pajjiz terz).
(d) L-ghadd ta’ agenti regolati.

() L-ghadd ta” kumpaniji tal-kejtering.

(f) L-ghadd ta’ kumpaniji tat-tindif.

(g) L-ghadd approssimattiv ta’ etitajiet ohra b'responabbiltajiet ta’ sigurta tal-avjazzjoni (konsenjaturi, kumpaniji ghas-
servizzi fuq l-art maghrufa).

5. Sitwazzjoni tas-sigurta tal-avjazzjoni fl-ajruporti

Kuntest generali tas-sitwazzjoni tas-sigurta tal-avjazzjoni fl-Istat Membru.”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 19/2010
tal-11 ta’ Jannar 2010

1i jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (3), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

haxix

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummercjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness
ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-12 ta’ Jannar
2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Jannar 2010.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

()
L 350, 31.12.2007, p. 1.

GU
() GU
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodi¢i tal-pajjiz terz (') Valur fiss tal-importazzjoni

0702 00 00 MA 49,6
TN 104,3

TR 92,9

77 82,3

0707 00 05 EG 1749
JO 115,2

MA 76,9

TR 117,1

77 121,0

0709 90 70 MA 110,7
TR 107,5

77 109,1

080510 20 EG 46,2
IL 56,2

MA 41,9

TR 54,3

77 49,7

0805 20 10 MA 75,6
TR 64,0

77 69,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 54,4
0805 20 90 IL 68,6
™M 118,7

MA 83,8

TR 67,7

77 78,6

0805 50 10 EG 74,9
MA 65,5

TR 66,4

77 68,9

0808 10 80 CA 84,4
CN 90,0

MK 25,2

Us 114,4

77 78,5

0808 20 50 CN 36,4
uUs 102,1

77 69,3

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2010/1/UE
tat-8 ta’ Jannar 2010

li temenda lI-Annessi I, IIl u IV tad-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE dwar il-mizuri protettivi kontra
l-introduzzjoni fil-Komunita ta’ organizmi ta’ hsara ghall-pjanti jew ghall-prodotti tal-pjanti u kontra
t-tixrid taghhom fil-Komunita

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-8 ta’
Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzzjoni fil-
Komunita ta’ organizmi li jaghmlu I-hsara lill-pjanti jew lill-
prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom fil-Komunita ('),
u b'mod partikolari l-punti (c) u (d) tat-tieni paragrafu tal-Arti-
kolu 14 taghha,

Wara konsultazzjoni mal-Istati Membri kkoncernati,
Billi:

(1)  Id-Direttiva 2009/29/KE tipprevedi li certi zoni
ghandhom jigu rikonoxxuti bhala zoni protetti.

(2)  Skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
690/2008 tal-4 ta’ Lulju 2008 li jirrikonoxxi zoni
protetti esposti ghal riskji partikolari ghas-sahha tal-pjanti
fil-Komunita (%) certi partijiet tar-regjun tal-Veneto fl-Italja
gew rikonoxxuti bhala zona protetta fir-rigward tal-orga-
nizmu ta’ hsara Erwinia amylovora (Burr,) Winsl. et al. sal-
31 ta’ Marzu 2010.

(3)  Wara osservazzjonijiet dwar il-prezenza tal-organizmu
tal-hsara fcerti partijiet tar-regjun tal-Veneto li saru
mill-Kummissjoni waqt spezzjoni fl-Italja mill-31 ta’
Awwissu sal-11 ta’ Settembru 2009, l-Italja infurmat
lill-Kummissjoni fit-23 ta’ Ottubru 2009 bir-rizultati
tal-ahhar stharrig li sar fir-regjun tal-Veneto ghall-
prezenza ta’ dak l-organizmu ta’ hsara fSettembru u
Ottubru 2009. Ir-rizultati ta’ dan l-ahhar stharrig juru li
fil-provingja ta’ Venezja hemm 14-il post fejn dak l-orga-
nizmu ta’ hsara kien prezenti ghal perjodu ta’ mill-ingas
l-ahhar tliet snin successivi minkejja I-mizuri ta’ eradikaz-
zjoni mehuda mill-awtoritajiet Taljani. Konsegwentement,
dawk il-mizuri ma kinux effettivi.

L 169, 10.7.2000, p. 1.

() GU
() GU L 193, 22.7.2008, p. 1.

(4)  L-ahhar rizultati tal-istharrig gew diskussi matul il-laqgha
tal-Kumitat Permanenti dwar is-Sahha tal-Pjanti fid-19 u
1-20 ta’ Ottubru 2009. Gie konkluz li Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et al. ghandha titqies bhala stabbilita fil-
provin¢ja ta’ Venezja. Ghalhekk, dik il-provin¢ja ma
ghandhiex tibqa’ inkluza fil-listi tal-Annessi II, IIl u IV
tad-Direttiva 2000/29/KE bhala zona protetta fir-rigward
ta’ dak l-organizmu ta’ hsara.

(59 Mil-legizlazzjoni Zvizzera dwar il-harsien tal-pjanti, jidher
li -Cantons ta’ Fribourg u Vaud mhux se jibqghu jigu
rikonoxxuti bhala Zona protetta ghall-Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et al. fl-Izvizzera mill-15 ta’ Novembru
2009. Id-deroga li tippermetti certi importazzjonijiet
minn dawk ir-regjuni lejn certi zoni protetti skont rekwi-
ziti specjali ghandha ghalhekk tithassar u I-Parti B tal-
Anness IV tad-Direttiva 2000/29/KE ghandha tigi emen-
data skont dan.

(6)  L-Annessi I, I u IV tad-Direttiva 2000/29/KE
ghandhom ghalhekk jigu emendati skont dan.

(7)  l-mizuri previsti fdin id-Direttiva huma skont I-opinjoni
tal-Kumitat Permanenti dwar is-Sahha tal-Pjanti,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Annessi II, III, u IV tad-Direttiva 2000/29/KEE huma emendati
skont 1-Anness ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 2
Traspozizzjoni

L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex ikunu konformi ma’ din id-Direttiva qabel it-28 ta’ Frar
2010. Huma ghandhom minnufih jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni t-test ta’ dawn id-dispozizzjonijiet u tabella ta’ korrelazzjoni
bejn dawn id-dispozizzjonijiet u din id-Direttiva.
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Ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’ Marzu 2010.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-
Direttiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati breferenza bhal din fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali
taghhom. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu kif ghandha ssir din ir-referenza.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffiiali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussel, it-8 ta’ Jannar 2010.

Ghall-Kummissjoni
José Manuel BARROSO
Il-President
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ANNESS

L-Annessi II, IIl u IV tad-Direttiva 2000/29/KE huma emendati kif gej:

(1) Fil-punt 2 tal-intestatura (b) tal-Parti B tal-Anness II, it-test fit-tielet kolonna, zonai protettafi, qed jinbidel b’'dan li gej:

“E, EE, F (Corsica), IRL, I (Abruzzo, Puglia, Basilicata, Calabria, Campania, Emilia-Romagna (il-provingji ta’ Parma u
Piacenza); Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardija (hlief il-provin¢ja ta’ Mantua), Marche, Molise, Piemonte,
Sardinja, Sqallija, Toskana, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (hlief il-provin¢ji ta’ Rovigo u Venezja, il-lokalitajiet ta’
Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana fil-provincja ta’ Padova u z-zona li
tinsab fin-Nofsinhar tal-awtostrada A4 fil-provin¢ja ta’ Verona)), LV, LT, P, SI (hlief ir-regjuni ta’ Gorenjska, Koroska,
Maribor u Notranjska), SK (hlief il-lokalitajiet ta’ Blahovd, Horné Myto u Oko¢ (il-Kontea ta’ Dunajskd Streda),
Hronovce u Hronské Klacany (il-Kontea ta’ Levice), Mdlinec (il-Kontea ta’ Poltdr), Hrhov (il-Kontea ta’ Roznava),
Velké Ripnany (il-Kontea ta’ Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hores, Svituse u Zatin (il-Kontea ta’ Trebisov)), Fl,
UK (-Irlanda ta’ Fuq, Isle of Man u ¢-Channel Islands).”

(2) 1l-Parti B tal-Anness III ged tigi emendata kif gej:

(a) Fil-punt 1, it-test fit-tieni kolonna, zonafi protettafi, qed jinbidel b'dan li gej:

“E, EE, F (Corsica), IRL, I (Abruzzo, Puglia, Basilicata, Calabria, Campania, Emilia-Romagna (il-provingji ta’ Parma u
Piacenza); Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardija (hlief il-provin¢ja ta” Mantua), Marche, Molise, Piemonte,
Sardinja, Sqallija, Toskana, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (hlief il-provingji ta’ Rovigo u Venezja, il-lokalitajiet ta’
Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana fil-provingja ta’ Padova u z-zZona
li tinsab fin-Nofsinhar tal-awtostrada A4 fil-provingja ta’ Verona)), LV, LT, P, SI (hlief ir-regjuni ta’ Gorenjska,
Koroska, Maribor u Notranjska), SK (hlief il-lokalitajiet ta" Blahovd, Horné Myto u Oko¢ (il-Kontea ta’ Dunajskd
Streda), Hronovce u Hronské Klacany (il-Kontea ta’ Levice), Mélinec (il-Kontea ta’ Poltdr), Hrhov (il-Kontea ta’
Roznava), Velké Ripriany (il-Kontea ta” Topol¢any), Kazimir, Luhyfa, Maly Hores, Svitu$e u Zatin (il-Kontea ta’
Trebisov)), FI, UK (l-Irlanda ta’ Fug, Isle of Man u ¢-Channel Islands).”

Fil-punt 2, it-test fit-tieni kolonna, Zonali protettali, qed jinbidel b’dan li gej:

“E, EE, F (Corsica), IRL, I (Abruzzo, Puglia, Basilicata, Calabria, Campania, Emilia-Romagna (il-provingji ta’ Parma u
Piacenza); Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardija (hlief il-provin¢ja ta” Mantua), Marche, Molise, Piemonte,
Sardinja, Sqallija, Toskana, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (hlief il-provingji ta’ Rovigo u Venezja, il-lokalitajiet ta’
Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana fil-provin¢ja ta’ Padova u z-zona
li tinsab fin-Nofsinhar tal-awtostrada A4 fil-provin¢ja ta’ Verona)), LV, LT, P, SI (hlief ir-regjuni ta’ Gorenjska,
Koroska, Maribor u Notranjska), SK (hlief il-lokalitajiet ta” Blahovd, Horné Myto u Oko¢ (il-Kontea ta’ Dunajskd
Streda), Hronovce u Hronské Klacany (il-Kontea ta’ Levice), Mélinec (il-Kontea ta’ Poltdr), Hrhov (il-Kontea ta’
Roznava), Velké Ripfiany (il-Kontea ta’ Topol¢any), Kazimir, Luhyfia, Maly Hores, SvituSe u Zatin (il-Kontea ta’
Trebisov)), FI, UK (-rlanda ta’ Fuq, Isle of Man u ¢-Channel Islands).”

(3) 1l-Parti B tal-Anness IV qed tigi emendata kif gej:

(a) H-punt 21 huwa emendat kif gej:

(i) Fit-tieni kolonna, rekwiziti specjali, il-punt (c) qed jinbidel b'dan li gej:

“(c) il-pjanti joriginaw fil-Canton ta’ Valais fl-Izvizzera, jew”.

A
=
=

It-test fit-tielet kolonna, zonafi protettafi, qed jinbidel b'dan li gej:

“E, EE, F (Corsica), IRL, I (Abruzzo, Puglia, Basilicata, Calabria, Campania, Emilia-Romagna (il-provingji ta’
Parma u Piacenza); Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardija (hlief il-provin¢ja ta’ Mantua), Marche,
Molise, Piemonte, Sardinja, Sqallija, Toskana, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (hlief il-provingji ta’ Rovigo u
Venezja, il-lokalitajiet ta” Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana fil-
provincja ta’ Padova u z-zona li tinsab fin-Nofsinhar tal-awtostrada A4 fil-provin¢ja ta’ Verona)), LV, LT, P, SI
(hlief ir-regjuni ta’ Gorenjska, Koroska, Maribor u Notranjska), SK (hlief il-lokalitajiet ta’ Blahovd, Horné Myto
u Oko¢ (il-Kontea ta’ Dunajské Streda), Hronovce u Hronské Klacany (il-Kontea ta’ Levice), Mélinec (il-Kontea
ta’ Poltdr), Hrhov (il-Kontea ta’ Rozfava), Velké Ripnany (il-Kontea ta’ Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly
Hores, SvituSe u Zatin (il-Kontea ta’ TrebiSov)), FI, UK (l-Irlanda ta’ Fuq, Isle of Man u ¢-Channel Islands).”

(b) H-punt 21.3 huwa emendat kif gej:

(i) Fit-tieni kolonna, rekwiziti specjali, il-punt (b) qed jinbidel b'dan i gej:

“(b) joriginaw fil-Canton ta’ Valais fl-Izvizzera, jew”.
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(i) It-test fit-tielet kolonna, Zonai protettali, qed jinbidel b’dan li gej:

“E, EE, F (Corsica), IRL, I (Abruzzo, Puglia, Basilicata, Calabria, Campania, Emilia-Romagna (il-provingji ta’
Parma u Piacenza); Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria, Lombardija (hlief il-provin¢ja ta® Mantua), Marche,
Molise, Piemonte, Sardinja, Sqallija, Toskana, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (hlief il-provingji ta’ Rovigo u
Venezja, il-lokalitajiet ta’ Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana fil-
provingja ta’ Padova u z-zona li tinsab fin-Nofsinhar tal-awtostrada A4 fil-provingja ta’ Verona)), LV, LT, P, SI
(hlief ir-regjuni ta” Gorenjska, Koroska, Maribor u Notranjska), SK (hlief il-lokalitajiet ta’ Blahovd, Horné Myto
u Oko¢ (il-Kontea ta’ Dunajskd Streda), Hronovce u Hronské Klacany (il-Kontea ta’ Levice), Malinec (il-Kontea
ta’ Poltdr), Hrhov (il-Kontea ta’ Roziava), Velké Ripnany (il-Kontea ta’ Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly
Hores, SvituSe u Zatin (il-Kontea ta’ TrebiSov)), FI, UK (l-Irlanda ta’ Fuq, Isle of Man u ¢-Channel Islands).”
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW

tal-10 ta’ Dicembru 2009

dwar l-approvazzjoni tal-volum ta’ hrug ta’ muniti f-2010

(BCE/2009/25)
(2010/14/UE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, partikolarment l-Artikolu 128(2),

Billi:

(1) I-Bank Centrali Ewropew (BCE) ghandu d-dritt eskluziv
mill-1 ta’ Jannar 1999 biex japprova l-volum ta’ muniti
mahrugin mill-Istati Membri li adottaw l-euro (minn issa
1 quddiem “I-Istati Membri partecipanti”).

(2)  L-Istati Membri partecipanti pprezentaw ghall-approvazz-
joni tal-BCE l-estimi taghhom tal-volum ta’ muniti euro li
ghandhom jinhargu f1-2010, flimkien ma’ noti ta’ spjega
dwar il-metodologija ta’ tbassir,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONE:

Artikolu 1

Approvazzjoni tal-volum ta’ muniti euro li ghandhom
jinhargu f1-2010

1I-BCE japprova l-volum ta’ muniti euro li ghandhom jinhargu
mill-Istati Membri partecipanti f1-2010 kif deskritt fit-tabella li

gejja:

(miljuni fEUR)

Hrug ta’ muniti ddestinati gha¢-cirko-
lazzjoni u hrug ta’ muniti ta’ kollezz-
joni (mhux iddestinati gha¢-¢irkolazz-

joni) f1-2010
1I-Belgju 105,2
Il—Germanj a 668,0
L-Irlanda 43,0
1I-Gredja 55,0
Spanja 210,0
Franza 290,0
L-Italja 283,0
Cipru 18,1
II-Lussemburgu 40,0
Malta 10,5
1I-Pajjizi 1-Baxxi 54,0
L-Awstrija 306,0
[I-Portugall 50,0
Is-Slovenja 30,0
Is-Slovakkja 62,0
[I-Finlandja 60,0

Artikolu 2

Disposizzjoni finali

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri partecipanti.

Maghmul fi Frankfurt am Main, 1-10 ta’ Dicembru 2009.

1I-President tal-BCE
Jean-Claude TRICHET
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RETTIFIKA

Rettifika tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra I-
importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea

(verzjoni kodifikata)
(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 343, tat-22 ta’ Dicembru 2009)
1. Pagna 51, premessa (4):
Flok: “... 1-Ftehim tal-GATT jistabilixxi ...”

Agra: “... |-GATT jistabbilixxi ...";

2. Il-pagni 51-52, premessi (7), (8) u (9) ghandhom jithassru u fil-pagni 52-53, il-premessi (10) sa (34) ghandhom isiru I-
premessi (7) sa (31);

3. Pagna 53, premessa gdida (19):

Flok: ... referenza lill-Kumitat Kontra Dumping tal-O WTO O, ...”

Agra: “... referenza lill-Kumitat Kontra Dumping tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ (WTO), ...”;

4. Pagna 53, premessa gdida (20):

Flok: “... jistghu diga qed jinghataw lil importaturi jistghu ukoll jinghataw 1il ...”

Agra: “... jistghu diga qed jinghataw lil importaturi taht dan ir-Regolament jistghu ukoll jinghataw lil ...";

5. Pagna 55, nota ta’ giegh il-pagna 1 ghall-Artikolu 2(7)(a):

Flok: “(!) Li jinkludu 1-Azerbajgan, il-Belarus, il-Korea ta’ Fugq, it-Tagikistan, it-Turkmenistan u 1-Uzbekistan.”

Agra: “(!) Li jinkludu I-Albanija, l-Armenja, I-Azerbajgan, il-Belarus, il-Georgja, il-Korea ta’ Fuq, il-Kirgistan, il-Moldova,
il-Mongolja, it-Tagikistan, it-Turkmenistan u 1-Uzbekistan.”;

6. Pagna 55, Artikolu 2(7)(b):

Flok: ... importazzjonijiet ir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina, 1-Ukrajna, il-Vjetnam u 1-Kazakistan u kull pajjiz li ma
jhaddanx l-ekonomija tas-suq ...”

Aqra: “... importazzjonijiet mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina, il-Vjetnam u -Kazakistan u kull pajjiz li ma jhaddanx I-
ekonomija tas-suq ...”;

7. Pagna 65, it-titolu tal-Artikolu 12:

Flok: “Investigazzjoni mill-gdid”

Agra: “Assorbiment”;

8. Il-pagna 65, Artikolu 12(2), l-ewwel u t-tieni subparagrafu ghandhom jinghaqdu fparagrafu wieched;
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9. Pagna 73, Anness I, tabella ta’ korrelazzjoni:

It-tabella ta’ korrelazzjoni ghandha taqra kif gej:

“(.) (..)

— Artikolu 4(2), it-tieni subparagrafu

Artikolu 4(3) u (4) Artikolu 4(3) u (4)

Artikoli 5 sa 17 Artikoli 5 sa 17

Artikolu 18(1) sa (4) Artikolu 18(1) sa (4)

Artikolu 18(5) l-ewwel sentenza Artikolu 18(5) l-ewwel subparagrafu
Artikolu 18(5) it-tieni sentenza Artikolu 18(5) it-tieni subparagrafu
Artikolu 18(6) Artikolu 18(6)

Artikoli 19 sa 22 Artikoli 19 sa 22

Artikolu 23 —




EU Book shop

ll-pubblikazzjonijiet kollha
tal-UE li INT qged tfittex!

“ bookshop.europa.eu






PREZZ TAL-ABBONAMENT 2010 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1100 EUR fis-sena

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 770 EUR fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva) | 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 400 EUR fis-sena

Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 300 EUR fis-sena

CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE

Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

II-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Uffi¢jali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali fCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jir¢ievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

[I-formati tas-CD-Rom se jinbidlu bil-formati tad-DVD matul 1-2010.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodic¢i diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/Il-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri acCess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu
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